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1951.  No. 1

EXCHANGE OF NOTES (JANUARY 26, 1951) BETWEEN CANADA AND INDIA
CONSTITUTING AN AGREEMENT CONCERNING THE ENTRY TO CANADA
FOR PERMANENT RESIDENCE OF CITIZENS OF INDIA.

1
The Prime Minister of Canada

to the Acting High Commissioner for India

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS

OTTAWA, January 26, 1951.

No.. .10
S1R,

fifty citizens of India, including both sexes and all ages, shall be
authorized provided the immigrants comply with the provisions of
the Canadian Immigration Act. ‘

(2) In addition to the citizens of India whose entry to Canada for perma-
nent residence is authorized in accordance with paragraph (1) above,

a citizen of India who can otherwise comply with the provisions of

child under twenty-one years of age of any Canadian citizen legally
admitted to and resident. in Canada and if the settlement arrange-

ments in Canada are shown to the Canadian authorities to be satis-
factory. :

(3) The provisions of Canadian Order-in-Council P.C. 2115, dated- the
16th day of September, 1930, as amended by Order-in-Council P.C.
6229 of the 28th day of December, 1950, shall not apply to citizens
of India.

(4) The admission to Canada as non-immigrants of citizens of India shall
not be affected by the preceding paragraphs.

I have the honour to be Sir,

Your obedient servant,

LOUIS S. ST-LAURENT.




1951, Nojsk
(Traduction)

ECHANGE DE NOTES (26 JANVIER 1951) ENTRE LE CANADA ET L’INDE CONSTI-
TUANT UN ACCORD RELATIF A L'ENTREE AU CANADA DES CITOYENS
DE L'INDE DESIREUX DE S'Y ETABLIR.

Ne' C 10

I

Le Premier Ministre du Canada
au Haut Commissaire Suppléant de V’Inde

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

OTTAWA, le 26 janvier 1951.

Monsigur,

: Pour faire suite aux entretiens qui ont eu lieu récemment au sujet de
Pentrée ay Canada de citoyens de 1'Inde désireux de s’y établir, j’ai ’honneur
de proposer que soit conclu entre le Gouvernement du Canada et le Gouver-
Nement de ’Inde un accord qui renfermerait les dispositions suivantes:

1)

2)

3)

4)

Au cours de la période de douze mois commencant le 1° jour de
janvier 1951, et dans chaque période consécutive de douze mois par la
suite, cent cinquante citoyens de I’Inde, sans distinction de sexe ni
d’age, seront autorisés & entrer au Canada pour s’y établir pourvu
qu’ils satisfassent aux dispositions de la loi de I’immigration du
Canada.

Outre les citoyens de I'Inde autorisés a entrer au Canada pour s’y
établir en conformité du paragraphe 1) ci-dessus, tout citoyen de
PInde qui peut d’autre fagon satisfaire aux dispositions de la loi de
I'immigration du Canada pourra étre admis a venir s’établir au
Canada si ledit citoyen, quel que soit son sexe, est le mari, I’épouse
ou ’enfant célibataire 4gé de moins de 21 ans d’'un citoyen canadien
légalement admis et résidant au Canada, et si les mesures prises au
Canada en vue de son établissement paraissent satisfaisantes aux
autorités canadiennes.

Les dispositions du décret du conseil C.P. 2115, en date du 16° jour
de septembre 1930, modifié par le décret du conseil CP 6229 du
28¢ jour de décembre 1950, ne s’appliqueront pas aux citoyens de
I'Inde.

Les paragraphes précédents n’auront aucun effet sur D’entrée au
Canada de citoyens de I'Inde a titre de non-immigrants.

Si les dispositions précitées rencontrent I'agrément du Gouvernement de
UInde, 1e Gouvernement du Canada a I’honneur de suggérer que la présente
Note et la réponse qu’y donnera le Gouvernement de I'Inde constituent entre
les deux Gouvernements un accord auquel I’'un ou ’autre Gouvernement pourra
Mettre fin sur préavis de six mois.

Jai

I’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

LOUIS S. ST-LAURENT.
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II

The Acting High Commissioner for India
to the Secretary of State for External Affairs

OFFICE oF THE HIiGH COMMISSIONER FOR INDIA
OrTAWA, January 26, 1951.

SIR,

I have the honour to acknowledge the receipt of your Note of January 26,
1951, in which you inform ‘me that the Government of Canada proposes to
conclude with the Government of India an agreement regarding the entry of
citizens of India to Canada for permanent residence.

The provision set forth in your Note under reference are acceptable to the
Government of India and I am authorized to confirm that your Note and this
reply constitute an agreement between the two Governments which may be
terminated by either Government on giving six months’ notice.

Accept, Sir, the assurances of my highest esteem and consideration.

P. K. BANERJEE,
Acting High Commissioner
for India.

FiED
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II

Le Haut Commissaire Suppléant de UInde
au Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures

Hautr COMMISSARIAT DE L’INDE

OTTAWA, le 26 janvier 1951.
MoONSIEUR LE MINISTRE,

J’ai ’honneur d’accuser réception de votre note du 26 janvier 1951, par
laquelle vous me faites connaitre que le Gouvernement du Canada propose
de conclure avec le Gouvernement de I’Inde un accord concernant l’entrée
au Canada de citoyens de I’Inde désireux de s’y établir.

Les dispositions énoncées dans votre note rencontrent I’agrément du Gou-
vVernement de I’Inde et je suis autorisé a vous confirmer que votre note et notre
rfiponse constituent entre les deux Gouvernements un accord auquel ’'un ou
Tautre Gouvernement pourra mettre fin sur préavis de six mois.

5 Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I’assurance de ma trés haute consi-
€ration,

P. K. BANERJEE
Haut Commisaire suppléant de
VInde.






